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Pri doplnovani papiru do vstupniho zasobniku jej
nejprve vyprazdnéte, abyste zajistili spravné podavani
papiru. Pripevnéte tento stitek na svoji tiskarnu.

Przed dotozeniem papieru do podajnika wyjmij
znajdujacy sie tam papier w celu zapewnienia
prawidtowego podawania papieru. Umiesc te
nalepke na drukarce jako przypomnienie.

Ha U] papirt tesz az adagolétalcaba, mindig

vegye ki az dsszes benne levd papirt a megfeleld
papiradagolas érdekében. Emlékeztetdiil helyezze
el a cimkét a nyomtaton.







Navod k pouziti dokumentace HP
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Tato prirucka

Tato prirucka je uréena k rychlému a snadnému nastaveni a instalaci softwaru
vaseho nového zarizeni HP LaserJet 1100A Printer ® Copier * Scanner. V této
priru¢ce naleznete nasledujici informace:

Informace o nastaveni hardwaru (rozkladaci obalka)
Obsah baliku (rozkladaci obalka)
Ovéreni instalace hardwaru

Instalace softwaru

Casti tiskarny

Casti kopirky/skeneru

Indikatory ovladaciho panelu tiskarny
Ovladaci panel skeneru
Odstranovani béznych probléml
Servis a podpora

PInéni nafizeni FCC

Oznameni

Zaruka
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Napovéda online a uzivatelska prirucka online

Napovéda online je vyCerpavajicim zdrojem informaci a je ur¢ena k tomu,
aby vam pomohla osvojit si znalosti o softwaru dodavaném s vasi tiskarnou
HP LaserJet 1100 nebo s kopirkou/skenerem pro HP LaserJet 1100.
Napovéda online uvadi podrobné pokyny k mnoha uloham, které mlzete

s timto softwarem vykonavat.

Uzivatelska prirucka online je vyCerpavajicim zdrojem informaci a je uréena
k tomu, aby vam pomohla osvojit si znalosti o pouziti tiskarny HP LaserJet 1100
nebo kopirky/skeneru pro HP LaserJet 1100. Tato priru¢ka se zamérfuje
na hardware.

Pouziti napovédy a uzivatelské prirucky online

Pristup k napovedeé a uzivatelské prirucce online mlzete ziskat jednim
z nasledujicich zplsob(:

e CD-ROM: Pouze uzivatelska priru¢ka online.

e Asistent: Pristup z hlavni obrazovky pod heslem Nastroje. (Asistent
neni k dispozici u operac¢nich systémd Windows 3.1x.)

e Plocha dokument( LaserJet: Pristup z hlavni obrazovky pod heslem
Napovéda.

e Programova skupina:

¢ Windows 9x a NT 4.0: Klepnéte na Start, Programy,
HP LaserJet 1100 a poté na Uzivatelska prirucka HP 1100
nebo Napovéda online.

¢ Windows 3.1x: Ve Spravci programt dvakrat klepnéte na ikonu
HP LaserdJet 1100 a poté dvakrat klepnéte na HP 1100
Uzivatelska pfirucka nebo Napovéda online.

Vyukovy program LaserJet 1100

Vyukovy program LaserJet 1100 vam umoznuje rychlé osvojeni znalosti
o funkcich a vyhodach kopirovani a skenovani zarizeni HP LaserJet 1100A
Printer e Copier ® Scanner.

Pouziti Vyukového programu LaserJet 1100
Programova skupina:

e Windows 9x a NT 4.0: Klepnéte na Start, Programy,
HP LaserJet 1100 a poté na Vyukovy program LaserJet 1100.

e Windows 3.1x: Ve Spravci programt dvakrat klepnéte na ikonu
HP LaserJet 1100 a poté dvakrat klepnéte na Vyukovy program
LaserJet 1100.
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Ovéreni instalace hardwaru

Po ukonceni instalace vyzkousSejte
HP LaserJet 1100A Printer » Copier ® Scanner,
abyste si ovérili jeji spravnou funkénost.

1 Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta
a zda je v ni papir.

2 Pockejte, nez se tiskarna dostane do
rezimu Pripraveno (prostredni indikator
sviti).

3  Stisknutim a uvolnénim tlacitka
Pokracovat vytisknéte stranku
autotestu.

4 Jestlize je skener spravné nainstalovan,
v levém dolnim rohu stranky autotestu by
meél byt napis “Scanner Installed: YES.”

®

HP Laserdet 1100

Scanner Installed:
Scanner Page Count: X
Print Page Count: X
tal Memory: X MB
er Resolution: 600,
tion Enhancement Q
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Instalace softwaru

Obecné informace

Pred instalaci softwaru zkontrolujte nasledujici:

Vas pocita¢ ma 8 MB RAM nebo vice (doporucuje se 16 MB).
Vas pocita¢ ma alespon 20 MB volného mista na pevném disku.

Pred zahajenim instalace jsou zavreny vSechny aplikace. (Po instalaci
softwaru mlize byt nezbytné restartovat systém.)

¢ Windows 9x a NT 4.0: Na hlavnim panelu by nemély byt zadné ikony.

¢ Windows 3.1x: Stisknéte Alt+Tab. Mél by se objevit pouze
Spravce programu.

Windows® 9x a NT® 4.0

1

Vlozte CD do diskové jednotky na svém PC. Instalace se zahaji
automaticky.

* Jestlize se instalace nezahaji automaticky, klepnéte na Start a pote
klepnéte na Spustit. Na prikazovy radek zapiste D:\setup. Jestlize
oznaceni vasi CD jednotky neni D, zadejte spravné oznaceni.

Instalaci dokoncete podle pokyn(l na obrazovce.

Windows 3.1x

Vlozte CD do diskové jednotky na svém PC.

Na obrazovce Spravce programt Windows oteviete nabidku
Soubor a klepnéte na Spustit.

Na prikazovy radek zapiste D:\setup (D=oznaceni vasi CD jednotky).

Instalaci dokoncéete podle pokyn(l na obrazovce.
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Casti tiskarny

O©CoOoO~NO O WN =
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. Ovladaci panel tiskarny

. Podpérky papiru

. Vstupni zasobnik papiru

. Vstupni zasobnik pro jednotlivé listy
. Voditka papiru

. Packa pro vystup papiru

. Prima vystupni draha papiru

. Dvirka tiskarny

. Vystupni zasobnik papiru

. Hlavni vypina¢ (pouze u tiskaren na 220-240 voltd)
. Zasuvka zdroje

. Pamétova dvirka

. Paralelni port

Poznamka Tiskarny na 110-127 volt( vstupniho napéti nemaiji hlavni vypinac¢. Tiskarnu

vypnete vytaZzenim ze zasuvky.

Casti kopirky/skeneru

cz
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. Ovladaci panel skeneru

. Vstupni zasobnik papiru

. Voditka papiru

. Podpérka papiru

. Uvolnovaci tlacitko dvirek

. Vystupni draha papiru

. Packa pro upevnéni skeneru
. Dvirka skeneru

Casti tiskarny 5



Indikatory ovladaciho panelu tiskarny

Indikatory ovladaciho panelu tiskarny vyznacuiji stav vasi tiskarny.

Popis stavu indikatort

O Symbol “indikator nesviti”

@ symbol “indikator sviti”

. Symbol “indikator blika’

Svételna znameni ovladaciho panelu tiskarny

Stav Stav tiskarny Popis a potiebny zakrok
indikatoru
RezZim PowerSave Tiskarna se prepne z rezimu
(nebo neni dodavan PowerSave po stisknuti tlacitka
Q o o proud) Pokracovat na ovladacim panelu
Tiskarna pouziva Klidovy tiskarny nebo po zahajeni tisku.
rezim z davodu Setreni Pokud tiskarna na vyse uvedené
energii. ukony nereaguje, zkontrolujte

napajeci kabel (u tiskaren na 220-
240 voltd zkontrolujte také hlavni

vypinag).
Pripraveno Neni treba zadny zakrok; jestlize
Tiskarna je pripravena ale stisknete a uvolnite tlacitko
Q o o ktisku. Pokracovat na ovladacim panelu
tiskarny, vytiskne se stranka
autotestu.
Zpracovani Pockejte na vytisténi ulohy.
Tiskarna prijima nebo
Q 36~ 0 zpracovava data.
Data ve vyrovnavaci Stisknutim a uvolnénim tlacitka
paméti Pokracovat na ovladacim panelu

‘ 20- o Newytisténa data zdstanou  tiskarny vytisknete zbyvajici data.
v pameéti tiskarny.
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Svételna znameni ovladaciho panelu tiskarny (pokra¢ovani)

Stav Stav tiskarny Popis a potiebny zakrok
indikatoru
Ruéni podavani Zkontrolujte, zda je v tiskarné
L, Tiskarna je v rezimu ruéniho spravny papir a poté stisknutim a
- -0 podavani. uvolnénim tlacitka Pokraovat na
2 4 ovladacim panelu tiskarny zaénéte

tisknout. Nechcete-li, aby tiskarna
byla v rezimu ruéniho podavani,
zménte toto nastaveni ve
vlastnostech tiskarny.

Oteviena dvirka, chybi
tonerova kazeta nebo
uviznul papir

Tiskarna se nachazi

v chybovém stavu.

Zkontrolujte nasleduijici:
e Dvirka tiskarny jsou zavrena.

e Spravna instalace tonerové
kazety v tiskarné.

e Nedoslo k uviznuti papiru.

Dosel papir
V tiskarné dosel papir.

Doplnte do tiskarny papir.

Vyéerpana pamét’
Pamét tiskarny se vycerpala
uprostred tiskové ulohy.

Tisténa stranka mlize byt prilis
slozita pro kapacitu paméti tiskarny.
Stisknutim a uvolnénim tlacitka
Pokrac¢ovat zacnéte tisknout.

N
’

Reset/Inicializace
tiskarny

Probiha reset paméti
tiskarny a vSechny drive
odeslané tiskové ulohy se
vymazou, pfipadné probiha
inicializace tiskarny.

Neni treba zadny zakrok. Tiskarnu
mUzete ovéem resetovat stisknutim
a podrzenim tlacitka Pokracovat
po dobu 5 sekund.

Nezotavitelna chyba
Vsechny indikatory sviti.

Resetujte tiskarnu.

e \lypnéte a znovu zapnéte
tiskarnu.

e  Obratte se na Podporu HP.

Indikatory ovladaciho panelu tiskarny 7

ky

v

ces



Ovladaci panel skeneru

Ovladaci panel skeneru obsahuje dvé tladitka:

o Kopirovat: Stisknéte tlacitko Kopirovat k vyhotoveni jedné rychlé
kopie—vas pocita¢ nemusi bézet.

e Snimat: Stisknéte tlacitko Snimat ke spusténi prislusného softwaru.
Pri spravné konfiguraci mlzete vykonavat nasledujici ukony:
¢ Snimat do faxu
¢ Snimat do elektronické posty
¢ Ukladat dokumenty v elektronické formé
¢ Upravovat text (OCR: Optical Character Recognition)

¢ Zhotovovat vice kopii a uzivatelské kopie

Poznamka Abyste mohli pouzit tlacitko Snimat, pocita¢ musi bézet a software musi byt
nainstalovan.

Poznamka Chcete-li zrusit snimani ¢i kopirovani, stisknéte souc¢asné obé tladitka.

Kopirovat @ 4
Snimat @ E]_

8 cz



Odstranovani béznych problému

Cz

1 Zakladni postup pfi odstrafiovani problému:

e Zapojte tiskarnu do zasuvky a vytisknéte stranku autotestu tak, ze
stisknete a uvolnite tlacitko Pokra¢ovat v dobé, kdy je tiskarna ve stavu
Pripraveno. Tim se ovéri spravna funkce napajeciho kabelu, dodavka
proudu a spravna instalace tonerové kazety bez ochranné pasky.

* Zhotovte kopii stranky autotestu tak, ze stisknete tlacitko Kopirovat
na ovladacim panelu skeneru (pouze je-li nainstalovan skener). Tim
se ovéri funkénost skeneru.

¢ (QOdeslete tiskovou Ulohu ze softwarové aplikace na vasem poditaci
do tiskarny HP LaserJet 1100. Tim se overi instalace softwaru a
komunikace s tiskarnou.

¢ Stisknéte tlacitko Snimat na ovladacim panelu skeneru. Jestlize se
software na vasem pocitaci spusti, ovéri se tak instalace softwaru
pro snimani a komunikace s tiskarnou.

2 Jestlize instalace selhala, aniz by nastaly chyby nebo jestlize
nemiuzete tisknout ze svého PC, ovéite nasleduijici:

¢ Zkontrolujte, zda jsou vSechny aplikace zaviené.
Windows 9x: Stisknéte Ctrl+Alt+Del. VSechny programy kromé
Systray a Prizkumnika by mély byt zaviené. Neni-li tomu tak,
zavrete je tak, zZe je postupné zvolite a klepnete na Ukongéit Glohu.

¢ Nainstalujte software znovu podle pokyni uvedenych v ¢asti
“Instalace softwaru”.

* Restartujte pocitac.

Pokrac¢ovani na nasledujici strané.

Odstranovani béznych problém( 9
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Poznamka

10

3 Jestlize instalace softwaru selze pfri 2. kroku, zkuste software
nainstalovat nasledujicim zplGsobem:

Pri nahradnim zpUsobu instalace softwaru se nainstaluje pouze software tiskarny.

Nahradni instalace softwaru pro Windows 9x a NT 4.0

N O o A~ ON =

9

Zaviete vSechny softwarové aplikace, které bézi na vasem pocitaci.

Klepnéte na Start, zvolte Nastaveni a poté zvolte Tiskarny.

Dvakrat klepnéte na Pridat tiskarnu.

Pouze pro Windows NT 4.0: zvolte prislusny port LPT.

Klepnéte opakované na Dalsi, dokud se neobjevi seznam Vyrobcu tiskaren.
Klepnéte na tladitko Z diskety.

Zapiste “<jazyk>\ovladace\OS”
<jazyk> predstavuje pozadovany jazyk.

Klepnéte na Dalsi a poté klepnéte znovu na Dalsi.

Po dokonéeni instalace vyjméte CD z jednotky.

Nahradni instalace softwaru pro Windows 3.1x

A WO N =

Zavrete vSechny softwarové aplikace, které bézi na vasem pocitaci.
Ve Spravci programu oteviete skupinu Hlavni.
Oteviete Ovladaci panel a poté oteviete Tiskarny.

Klepnéte na Pfidat. Na obrazovce se objevi seznam tiskaren se zvyraznénym
heslem Instalovat neuvedené nebo Aktualizovana tiskarna.

Klepnéte na Instalovat.

Klepnéte na tlacitko Z diskety a poté zapiste “< jazyk>\ovladace\OS”
<jazyk> predstavuje pozadovany jazyk.

Instalaci dokoncete podle pokyn( na obrazovce.

Po dokonéeni instalace vyjméte CD z jednotky.

cz
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Odstranovani uviznutého
papiru

Obcas se stane, ze pfi tisku papir uvizne.
Nasleduje seznam moznych pficin:

e Meédia byla vlozena nespravne.

e Packa vystupu papiru byla premisténa
pri tisku ulohy.

e Piitisku ulohy byla oteviena dvirka.

e Pouzivana média nesplniuji
specifikace HP.

e Pouzivana média jsou mensi nez
76,2 x 127 mm.

Oblast vstupniho zasobniku papiru

Vytahnéte celou stranku ze strany vstupniho
zasobniku papiru.

Oblast vystupu papiru

Jestlize stranka vy¢niva z drahy vystupu
papiru, vytahnéte ji.

Poznamka

Po uviznuti papiru mize v tiskarné ztstat
volny toner. Po wytisténi nékolika stranek
uvolnény toner zmizi.

Odstranovani béznych problém( 11
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Uviznuti papiru v tiskarné

Je-li k tiskarné pfipevnén skener, mdze byt
nutné premistit tiskarnu na okraj pracovni
plochy, aby bylo mozné zcela otevrit dvirka
tiskarny.

1 Otevrete dvirka tiskarny. Jestlize
mUzZete papir vytahnout, aniz byste
museli vyjmout tonerovou kazetu,
prejdéte ke kroku 3. V opa¢ném
pfipadé prejdéte ke kroku 2.

2 \lyjméte tonerovou kazetu. PoloZte ji na
stranu a prikryjte ji kusem papiru.

POZOR

Pfi uviznuti papiru v této oblasti mize byt
na strance volny toner. Jestlize vam toner
potrisni odév, vyperte jej ve studené vode.
Horkou vodou se toner zapira do latky.

POZOR

Abyste zabranili poskozeni tonerové kazety,
nevystavuijte ji svétlu na dobu delsi nez
nékolik minut. Prikryjte ji kusem papiru.

3 Obéma rukama uchopte tu ¢ast papiru,
ktera je nejlépe pristupna (tedy i
uprostred) a poté papir opatrné
vytahnéte z tiskarny.

Poznamka

Jestlize se papir roztrhne, vyhledejte dalsi
informace v ¢asti “Odstranovani Gtrzka
papiru z tiskarny”.

4 Po odstranéni uviznutého papiru vratte
tonerovou kazetu na své misto a zavrete
dvirka tiskarny.

cz
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Odstranovani utrzkt papiru
ztiskarny

Pri vytahovani uviznutého papiru maze dojit
k jeho roztrzeni. Odstrante veskeré utrzky
papiru:

1 Ujistéte se, Ze je tonerova kazeta
nainstalovana a Ze jsou dvirka tiskarny
zaviena.

2 Vypnéte a znovu zapnéte tiskarnu. Pri
restartu tiskarny posunou valecky utrzky
papiru.

Poznamka

Tiskarnu vypnete vytazenim napajeciho
kabelu ze zasuvky. Zastréenim kabelu zpét
do zasuvky tiskarnu zapnete.

3 Otevrete dvirka tiskarny a vyjméte
tonerovou kazetu.

4 Odstrante utrzky papiru.

Vratte tonerovou kazetu na své misto
a zavrete dvirka tiskarny.

Je-li papir presto nepristupny, zopakuijte
krok 1 az 5.

Odstranovani béznych problém( 13
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Odstranovani uviznutého
papiru z kopirky/skeneru

Obcas se stane, ze pfi snimani nebo

kopirovani papir uvizne. Nasleduje seznam

moznych pricin:

e Vstupni zasobniky papiru nebyly
spravné doplnény.

e Original je bud prilis maly nebo pirilis
tenky na to, aby mohl spravné projit
skenerem.

e Pouzivana meédia nesplnuji
specifikace HP.

Poznamka

Malé nebo tenké originaly, jako napriklad
navstivenky nebo noviny mohou ke
spravnému prachodu kopirkou/skenerem
vyzadovat podlozku. Podlozku mizete
vyrobit tak, Ze predni stranu originalu
pfipevnite paskou na normalni papir.

Na obrazovce vaseho pocitace se objevi
chybova zprava.

1 Otevrete dvirka skeneru.

2 \Wyhledejte a uchopte original v jeho
horni ¢i dolni ¢asti podle toho, ktera ¢ast
vyéniva dale, a opatrné jej vytahnéte.

3 V pripadé potreby otocte bilé kole¢ko v
opacném smeéru, nez kterym vytahujete
original. Napriklad vytahujete-li original
z dolni ¢asti, vytocte koleCcko nahoru.

Jestlize uviznuty original nenividét, vyhledejte
dalsi informace v ¢asti “Odstranovani
uviznutého papiru z nepristupnych mist”.

cz



Odstranovani uviznutého
papiru z nepristupnych mist

POZOR

Abyste zabranili poskozeni tiskarny nebo
skeneru, odpojte pred sejmutim skeneru
napajeci kabel.

1 Odpojte tiskarnu a sejméte z ni skener.
Viz “Sejmuti skeneru”.

2 Otocte skener tak, aby jeho horni ¢ast
smeérovala k podlaze.

3 Opatrné skenerem zatreste, dokud
Z jeho horni ¢asti nevypadne original.

Poznamka
Zkuste pfi snimani originalu pouzit
podlozku.

cz Odstranovani béznych problém( 15
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Sejmuti skeneru

Pri snimani skeneru z tiskarny postupujte
podle nize uvedenych pokyn(:

1 Odpojte napéjeci kabel z tiskarny.

2 Presunte packu skeneru umisténou
pod skenerem zleva doprava, abyste
uvolnili konektor.

3 Uchopte skener na obou stranach,
otocte jeho dolni ¢ast smérem od
tiskarny a zdvihnéte skener mimo
tiskarnu.

cz



Servis a podpora

World Wide Web URL.: http://www2.hp.com
Telefonni €isla oddéleni technické podpory:
Ceska republika: (420) (2) 613 07 310

Polsko: (48 22) 37-5065 nebo (48 22) 865 99 99
Mad'arsko: (36) (1) 343-0310

HP FIRST:

Polsko: (48 22) 608 77 00

Mad'arsko: (36) (1) 461-8110

Plnéni narizeni FCC

Toto zafizeni bylo vyzkouseno a spliuje omezeni pro digitalni zarizeni tridy
B v souladu s ¢asti 15 Pravidel FCC. Oznameni o pInéni nafizeni véetné
prohlaseni o plnéni nafizeni FCC naleznete v Priloze A UZivatelské prirucky
(online nebo wytisk).

Oznameni

Windows a Windows NT jsou v U.S.A. registrované ochranné znamky
spolecnosti Microsoft.

Zaruka

Podrobné informace o zaruce naleznete v uzivatelské priru¢ce online pro
HP LaserJet 1100.

cz Servis a podpora 17
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Jak korzystaé¢ z dokumentacji HP

PO

Niniejszy poradnik

Niniejszy poradnik moze by¢ pomocny do szybkiego i tatwego
ustawienia oraz zainstalowania oprogramowania do nowego urzadzenia
HP LaserJet 1100A PrintereCopiersScanner. Zawarte sa tu nastepujace
informacje:

e Informacje o ustawieniu sprzetu (na sktadanej oktadce)
e Zawartos¢ opakowania (na sktadanej oktadce)
e Sprawdzenie instalacji sprzetu

e Instalacja oprogramowania

e Elementy drukarki

e Elementy kopiarki-skanera

e Kontrolki panelu sterowania drukarki

e Panel sterowania skanera

o Diagnostyka typowych przypadkow

e Obstugai pomoc

e Zgodnosc z przepisami FCC

e Uznane znaki towarowe

¢ Gwarancja

Jak korzysta¢ z dokumentacji HP 1
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Pomoc ekranowa i ekranowa instrukcja obstugi

Pomoc ekranowa jest obszernym zrodtem informacji, majacym na celu
zapoznanie uzytkownika z oprogramowaniem zatgczonym do drukarki
HP LaserJet 1100 lub kopiarki-skanera dla HP LaserJet 1100. Pomoc
ekranowa dostarcza szczegdtowych instrukcji do wielu czynnosci, ktore
mozna wykonac przy pomocy oprogramowania.

Ekranowa instrukcja obstugi jest obszernym zrodtem informaciji, majagcym na
celu pomoc uzytkownikowi w postugiwaniu sie drukarkg HP LaserJet 1100
lub kopiarkg-skanerem dla HP LaserJet 1100. Niniejszy przewodnik
zajmuje sie gtownie sprawami sprzetowymi.

Dostep do ekranowej pomocy i instrukcji obstugi

Dostep do ekranowej pomocy i instrukcji obstugi mozna uzyskac
w nastepujacy sposob:

e CD-ROM: Tylko ekranowa instrukcja obstugi.

e Pomocnik autora: Dostep z ekranu gtéwnego poprzez Narzedzia.
(Pomocnik autora nie jest dostepny w systemach operacyjnych
Windows 3.1x.)

e Pulpit z dokumentami LaserJet: Dostep z ekranu gtownego poprzez
Pomoc.

e Grupa programowa:

¢ Windows 9xi NT 4.0: Kliknij Start, Programy, HP Laserdet 1100,
a nastepnie Ekranowa instrukcja obstugi HP 1100 lub Pomoc
ekranowa.

¢ Windows 3.1x: W Menedzerze Programoéw, kliknij dwukrotnie
ikone HP Laserdet 1100, a nastepnie kliknij dwukrotnie
Ekranowa instrukcja obstugi HP 1100 lub Pomoc ekranowa.

Samouczek Laserdet 1100

Samouczek LaserJet 1100 umozliwia szybkie zapoznanie sie z funkcjami
drukarki oraz korzysciami wynikajagcymi z uzywania funkcji kopiowania

i skanowania opcjonalnego urzadzenia HP LaserJet 1100A
PrintereCopiersScanner.

PO
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Scanner Installed:
Scanner Page Count: X
rint Page Count: X

er Resolution: 600,
tion Enhancement Q

Qtal Memory: X MB

Dostep do samouczka
Laserdet 1100

Grupa programowa:

e  Windows 9xi NT 4.0: Kliknij Start,
Programy, HP LaserJet 1100, a
nastepnie Samouczek LaserJet 1100.

e Windows 3.1x: W Menedzerze
Programow, kliknij dwukrotnie ikone
HP LaserJet 1100, a nastepnie kliknij
dwukrotnie Samouczek
LaserJet 1100.

Sprawdzenie instalaciji
sprzetu

Po zakonczeniu instalacji nalezy sprawdzi¢
czy urzadzenie HP LaserJet 1100A
PrintereCopiersScanner pracuje prawidtowo.

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona
i jest do niej wtozony papier.

2 Poczekaj, az drukarka przejdzie w stan
Gotowe (zaswieci sie srodkowa
kontrolka).

3 Nacisnij i zwolnij przycisk Start, aby
wydrukowac strone autotestu.

4 Jezeli skaner jest prawidtowo
zainstalowany, w dolnej lewej czesci
strony autotestu powinien znalez¢ sie
napis “Scanner Installed: YES”.

Jak korzysta¢ z dokumentacji HP 3
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Instalacja oprogramowania

Informacje ogoélne

Przed instalacjg oprogramowania sprawdz czy:

W komputerze jest zainstalowane co najmniej 8 MB lub wiecej pamieci
RAM (zalecane jest 16 MB).

W komputerze jest co najmniej 20 MB wolnego miejsca na dysku
twardym.

Przed rozpoczeciem instalacji zostaty zamkniete w komputerze wszystkie
programy. (Moze by¢ konieczne przeinicjowanie systemu po
zainstalowaniu oprogramowania.)

* Windows 9x i NT 4.0: Na pasku zadan nie powinny pojawic sie
zadne ikony.

¢ Windows 3.1x: Nacisnij Alt+Tab. Powinien pojawic¢ sie tylko
Menedzer Programow.

Windows® 9x i NT® 4.0

1

W16z dysk CD do stacji dyskéw komputera. Instalacja powinna rozpoczac
sie automatycznie.

* Jezeli instalacja nie rozpocznie sie automatycznie, kliknij Start
i Uruchom. Wpisz D:\setup w wierszu polecen. Jezeli stacja
dyskow CD na uzywanym komputerze ma inng litere niz D, wpisz
odpowiednig litere staciji.

Wykonuj instrukcje na ekranie w celu zakohczenia instalacji.

Windows 3.1x

Wi6z dysk CD do stacji dyskow komputera.

Na ekranie Menedzera Programoéw Windows, rozwin menu Plik
i kliknij Uruchom.

Whpisz D:\setup w wierszu polecen (D=litera stacji dyskow CD).

Wykonuj instrukcje na ekranie w celu zakonczenia instalacji.

PO



Elementy drukarki

. Panel sterowania drukarki

. Wsporniki papieru

. Podajnik papieru

. Podajnik pojedynczych kartek

. Prowadnice papieru

. Dzwignia przetaczania pojemnikow
. Prosta sciezka wydruku

. Pokrywa drukarki

. Pojemnik wyjsciowy papieru

OCoONO O WN =

. Gniazdo zasilania
. Pokrywa dostepu do pamieci
. Port rownolegty

O =

. Wytacznik (tylko w drukarkach na 220-240 V)

Uwaga Drukarkina 110-127 V nie posiadajg wytgcznika. W celu wytaczenia drukarki

nalezy odtaczy¢ od niej kabel zasilajacy.

Elementy kopiarki-skanera

. Panel sterowania skanera

. Podajnik papieru

. Prowadnice papieru

. Wspornik papieru

. Przycisk zwolnienia pokrywy

. Sciezka wyjscia papieru

. Dzwignia podtgaczenia skanera
. Pokrywa skanera

ONO O WN =

PO

Elementy drukarki 5
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Kontrolki panelu sterowania drukarki

Kontrolki panelu sterowania drukarki wskazujg stan drukarki.

Legenda stanu kontrolek

O Symbol zgaszonej kontrolki

. Symbol zaswieconej kontrolki

. Symbol mrugajacej kontrolki

Komunikaty kontrolek panelu sterowania

Stan
kontrolki

Stan drukarki

Wymagane dziatanie

()eo

Tryb oszczednosci
energii

Nacisniecie przycisku Start na
panelu sterowania drukarki lub

(lub odtaczone zasilanie) wydanie polecenie drukowania

Drukarka jest w trybie
uspionym, oszczedzajac
zuzycie energii.

“obudzi” drukarke z trybu
oszczednosci energii. Jezel
powyzsze dziatania nie spowodujg
reakcji drukarki, sprawdz kabel
zasilajacy (oraz wigcznik na
drukarkach na 220-240 V).

Gotowe
Drukarka jest gotowa do
druku.

Nie trzeba nic robic; jezeli jednak
nacisniesz przycisk Start na panelu
sterowania drukarki, to wydrukuje
sie strona autotestu.

Przetwarzanie
Drukarka otrzymuje lub
przetwarza dane.

Nalezy poczekaé na wydrukowanie
zlecenia.

Dane w buforze

W pamieci drukarki
przetrzymywane sg
niewydrukowane dane.

Nacisnij i zwolnij przycisk Start na
panelu sterowania drukarki w celu
wydrukowania pozostatych danych.

PO
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Komunikaty kontrolek panelu sterowania (Ciag dalszy)

Stan Stan drukarki Wymagane dziatanie
kontrolki
Podawanie reczne Sprawdz, czy zatadowano
Ly Drukarka jest w trybie prawidtowy papier, a nastepnie
- - o o bodawaniarecznego. nacisnij i zwolnij przycisk Start na
/ X panelu sterowania drukarki. Jezeli

nie jest pozadany tryb podawania
recznego, zmien to ustawienie w
sterowniku drukarki.

Otwarta pokrywa, brak
kasety z tonerem lub
zaciat sie papier
Drukarka jest w stanie
btedu.

Sprawdz czy:
e  Pokrywa drukarki jest zamknieta.
e Kaseta z tonerem jest
prawidtowo zainstalowana
w drukarce.
e Wdrukarce nie zaciat sie papier.

Brak papieru
W drukarce skonczyt sie
papier.

W16z papier do drukarki.

Brak pamieci

Drukarce zabrakto pamieci
podczas drukowania
Zlecenia.

Drukowana strona mogta byc¢ zbyt
skomplikowana, aby zmiesci¢ sie
w pamieci drukarki. Nacisnij i
zwolnij przycisk Start, aby
ponownie drukowac.

’
\

N
’

Zerowanie/Inicjalizacja
drukarki

Pamie¢ drukarki jest
zerowana i wszystkie
uprzednio wystane zlecenia
druku zostaja usuniete.
Drukarka moze tez by¢

w stanie inicjalizacji.

Nie trzeba nic robi¢. Mozesz jednak
wyzerowac drukarke, naciskajac

i przytrzymujac przez 5 sekund
przycisk Start.

Btad krytyczny
Swieca sie wszystkie
kontrolki.

e  Wyzeruj drukarke.
o Whytacz i wigcz drukarke.

e  Skontaktuj sie z punktem
obstugi HP.

Kontrolki panelu sterowania drukarki 7
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Panel sterowania skanera

Panel sterowania skanera posiada dwa przyciski:
e Kopiuj: Nacisnij przycisk Kopiuj w celu szybkiego wykonania jednej
kopii - komputer nie musi by¢ wtaczony.

e Skanuj: Nacisnij przycisk Skanuj w celu uruchomienia oprogramowania
do skanowania. Jezeli jest ono prawidtowo skonfigurowane, bedziesz
mogt wykonac nastepujace zadania:

* Skanowanie do faksu
¢ Skanowanie do poczty elektronicznej
¢ Elektroniczne przechowywanie dokumentow

* Edycja tekstu (OCR: Optical Character Recognition - optyczne
rozpoznawanie znakow)
* Wykonanie wielokrotnych i nietypowych kopii

Uwaga Aby przycisk Skanuj dziatat, musi by¢ wigczony komputer i zainstalowane
oprogramowanie.

Uwaga W celu anulowania zlecenia skanowania lub kopiowania, nacisnij
jednoczesnie oba przyciski.

Kopiuj

Skanuj

8 PO



Diagnostyka typowych przypadkéw

1 Podstawowy sprawdzian diagnostyczny:

* Wiacz drukarke i wydrukuj strone autotestu, naciskajac i zwalniajac
przycisk Start kiedy drukarka znajduje sie w stanie Gotowe. Sprawdzi
to, czy kabel zasilajacy prawidtowo dziata, drukarka jest wiaczona i
kaseta z tonerem jest prawidtowo zainstalowana z usunietg tasma
ochronna.

* Skopiuj strone autotestu, naciskajgc przycisk Kopiuj na panelu
sterowania skanera (tylko przy zainstalowanym skanerze). Sprawdzi
to dziatanie skanera.

¢ \Wyslij zlecenie druku z uzywanego programu komputerowego do
drukarki HP LaserJet 1100. Sprawdzi to instalacje oprogramowania
oraz fagcznosc z drukarka.

¢ Nacisnij przycisk Skanuj na panelu sterowania skanera. Jezeli
czynnos¢ ta uruchomi oprogramowanie w komputerze, to oznacza¢
to bedzie potwierdzenie prawidtowosci instalacji oprogramowania
skanujgcego oraz tgcznosci z drukarka.

2 Jezeli instalacja oprogramowania nie powiodta sie bez
zgtaszania btedoéw przez urzadzenie, lub jesli nie mozna
drukowac¢ z komputera, wykonaj ponizsze czynnosci:

¢ Sprawdz czy wszystkie programy sg zamkniete.
W Windows 9x: Nacisnij Ctrl+Alt+Del. Wszystkie programy z
wyjatkiem Systray i Eksplorator powinny by¢ zamkniete. Jezeli nie
sg, zamknij je wybierajac po jednym i klikajac Zakoncz zadanie.

e Zainstaluj ponownie oprogramowanie, korzystajac z metody
opisanej w czesci “Instalacja oprogramowania”.

¢ Ponownie uruchom komputer.

Ciag dalszy na nastepnej stronie.

PO Diagnostyka typowych przypadkéw 9
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Uwaga

10

3 Jezeliinstalacja oprogramowania nie powiedzie sie w punkcie 2,
sprobuj zainstalowac je, stosujac nastepujaca metode:

Ta alternatywna metoda zainstaluje tylko oprogramowanie do drukarki.

Alternatywna metoda instalacji oprogramowania w Windows 9x i NT 4.0

1
2
3
4
5
6
7

Zamknij cate oprogramowanie otwarte w komputerze.
Kliknij Start, wybierz Ustawienia, a nastepnie Drukarki.
Kliknij dwukrotnie Dodaj drukarke.

Tylko w Windows NT 4.0: wybierz odpowiedni port LPT.
Klikaj Dalej, az dojdziesz do listy Producenci drukarek.
Kliknij Z dysku.

Whpisz “<jezyk>\drivers\0S”
<jezyk> jest dowolnym jezykiem do wybrania.

Kliknij Dalej, a nastepnie jeszcze raz Dalej.

Po zakonczeniu instalacji wyjmij dysk CD.

Alternatywna metoda instalacji w Windows 3.1x

A WO N =

Zamknij cate oprogramowanie otwarte w komputerze.
W Menedzerze Programow, otworz grupe Gtéwna.
Otworz Panel sterowania, a nastepnie otworz Drukarki.

Kliknij Dodaj. Na ekranie pojawi sie lista drukarek z podswietlong opcja Zainstaluj
niezamieszczona lub uaktualniona drukarke.

Kliknij Zainstaluj.

Kliknij Z dysku, a nastepnie wpisz “<jezyk>\drivers\OS”
<jezyk> jest dowolnym jezykiem do wybrania.

Postepuj wedtug instrukcji na ekranie, aby zakonczy¢ instalacje.

Po zakonczeniu instalacji wyjmij dysk CD.

PO



Usuwanie papieru, ktory
zaciat sie w drukarce

Czasami zdarza sig, ze podczas drukowania
papier zatnie sie w drukarce. Powody tego
moga by¢ nastepujace:

e Papier zostat nieprawidtowo
zatadowany.

o Dzwignia wyjscia papieru zostata
przestawiona podczas drukowania.

e Pokrywa drukarki zostata otwarta
podczas drukowania.

e Uzywany materiat nie spetnia wymagan
specyfikacji HP.

e Uzywany materiat ma format mniejszy
niz 76,2 x 127 mm.

Obszary wejscia papieru

Wyciagnij kartke od strony podajnika papieru.

Obszary wyjscia papieru

Jezeli strona wystaje ze Sciezki wyjscia
papieru, wyciagnij jg stamtad na zewnatrz.

Uwaga

Po zacieciu sie papieru w drukarce moze
pozostac sypki (nieutrwalony) toner.
Drukarka oczysci sie sama po wydrukowaniu
kilku stron.

Diagnostyka typowych przypadkéw 11

Jezyk polski



12

Zacinanie sie papieru
w drukarce

Jezeli do drukarki podtaczony jest skaner,

konieczne moze by¢ przesuniecie drukarki
do brzegu jej powierzchni roboczej, w celu
catkowitego otwarcia pokrywy drukarki.

1 Otworz pokrywe drukarki. Jezeli nie
mozna usunac¢ papieru bez wyjecia
kasety z tonerem, przejdz do punktu 3.
W przeciwnym razie kontynuuj
czynnosci opisane w punkcie 2.

2  Wyjmij kasete z tonerem i odt6z jg na
bok, przykrywajac kawatkiem papieru.

OSTROZNIE

Zacinanie sie papieru w tym obszarze moze
powodowac pozostawienie sypkiego tonera
na stronie. Jezeli toner dostanie sie na
ubranie, nalezy wyprac¢ je w zimnej wodzie.
Gorgca woda utrwali toner na tkaninie.

OSTROZNIE

Aby zapobiec uszkodzeniu kasety z tonerem,
nie nalezy wystawiac jej na swiatto na dtuzej
niz kilka minut. Przykryj jg arkuszem papieru.

3 Chwy¢ obu rekami te czesc¢ papieru,
ktora jest najlepiej widoczna (tacznie
z czescig srodkowa) i ostroznie
wyciagnij papier z drukarki.

Uwaga

Jezeli papier rozedrze sie, zobacz
“Wyjmowanie z drukarki porwanych
kawatkow papieru”.

4 Po usunieciu zacietego papieru, wtoz
z powrotem kasete z tonerem i zamknij
pokrywe drukarki.

PO



Wyjmowanie z drukarki
porwanych kawatkéw papieru

Podczas wyciagania zacietego papieru

z drukarki moze on zostac¢ rozerwany.
Pozostate w drukarce mate kawatki papieru
mozna usungc¢ w podany ponizej sposob.

1 Upewnij sie, ze kaseta z tonerem jest
zainstalowana i pokrywa drukarki jest
zamknieta.

2 \Wwyigcz i wiacz drukarke. Po ponownym
wiaczeniu drukarki, rolki przesung do
przodu kawatek (lub kawatki) papieru.

Uwaga

W celu wytaczenia drukarki, odtagcz od niej
kabel zasilajacy. W celu wtaczenia drukarki
z powrotem podtacz kabel.

3  Otworz pokrywe drukarki i wyjmij kasete
z tonerem.

4  Wyjmij kawatek (lub kawatki) papieru.

Wito6z z powrotem kasete z tonerem
i zamknij pokrywe drukarki.

Jezeli nadal nie mozesz dotrze¢ do
porwanego kawatka papieru, powtorz
czynnosci opisane w punktach 1 do 5.

Diagnostyka typowych przypadkéw 13
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Usuwanie zacietego papieru
z kopiarki-skanera

Papier moze czasami zacia¢ sie podczas
skanowania lub kopiowania. Powody tego
moga by¢ nastepujace:

e Podajniki papieru nie sa prawidtowo
zatadowane.

e Oryginalny dokument jest zbyt maty lub
delikatny, aby mogt prawidtowo przejs¢
przez skaner.

o Uzywany materiat nie spetnia wymogow
specyfikacji HP.

Uwaga

Mate lub delikatne oryginaty, takie jak
wizytéwki lub wycinki prasowe, wymagaja
podtozenia arkusza podktadowego w celu
umozliwienia im prawidtowego przejscia
przez kopiarke-skaner. Arkusz podktadowy
mozna wykonac przyklejajac tasma
wiodacy brzeg oryginatu do zwyktego
arkusza papieru.

Na ekranie komputera pojawi sie komunikat
zawiadamiajgcy o btedzie.

1 Otworz pokrywe skanera.

2 Znajdz i chwyc oryginalny dokument za
jego gormy lub dolny brzeg, ktorykolwiek
z nich bardziej wystaje, i wyciagnij go
ostroznie na zewnatrz.

W

Jezeli trzeba, przekrec biate kotko
w przeciwng strone do kierunku
wyciggania oryginatu. Na przyktad,
jezeli wyciggasz oryginat od dotu,
przekre¢ kotko w gore.

Jezeli zaciety oryginat nie jest widoczny,
zajrzyj do sekcji “Usuwanie zacietego
papieru z trudno dostepnych miejsc”.

PO
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Usuwanie zacietego papieru
z trudno dostepnych miejsc

OSTROZNIE

Aby zapobiec uszkodzeniu drukarki lub
skanera, odtacz kabel zasilajacy przed
odtaczeniem skanera.

1 Odtacz kabel od drukarki, a nastepnie
odtacz skaner. Zajrzyj do sekcji
“Odtaczanie skanera”.

2 Obroéc¢ skaner do gory nogami.

3 Potrzasnij delikatnie skanerem, az
wypadnie z niego oryginat.

Uwaga
Uzyj arkusza podktadowego do skanowania
oryginatu.

Diagnostyka typowych przypadkéw 15
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Odtaczanie skanera

Odtacz skaner od drukarki wedtug
ponizszych instrukciji:

1 Odtacz kabel zasilajacy od drukarki.

2 Przesun dzwignie skanera, znajdujaca
sie pod skanerem, z lewej strony na
prawa, aby odblokowac tacznik.

3 Chwy¢ skaner za dwa jego boki, odchyl
najpierw jego dolng czes¢ od
drukarki, a nastepnie unies caty skaner,
odtgczajac go catkowicie od drukarki.

PO



Obstuga i pomoc

World Wide Web URL: http://www2.hp.com
Telefon pomocy:

Republika Czeska: (420) (2) 613 07 310
Polska: (48 22) 37-5065 lub (48 22) 865 99 99
Wegry: (36) (1) 343-0310

HP FIRST:

Polska: (48 22) 608 77 00

Wegry: (36) (1) 461-8110

Zgodnosé z przepisami FCC

Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i stwierdzono, ze jest ono
zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z
czescig 15 przepiséow FCC. Oswiadczenia o zgodnosci z przepisami
zawarte sg w zataczniku A instrukcji obstugi (w wersji ekranowej lub
drukowanej), tgcznie z oswiadczeniem o zgodnosci z przepisami FCC.

Uznane znaki towarowe

Windows i Windows NT sa zarejestrowanymi w USA znakami towarowymi
firmy Microsoft.

Gwarancja

PO

Szczegotowe informacje gwarancyjne znajduja sie w ekranowej instrukcji
obstugi HP LaserJet 1100.

Obstuga i pomoc 17
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Hogyan hasznalja a HP dokumentaciot

HU

Ez az utmutato

Hasznalja ezt az utmutatét az uj HP LaserJet 1100A PrintereCopiersScanner
szoftverének gyors és egyszer( telepitéséhez. Ez az utmutato az alabbi
tudnivalokat tartalmazza:

e Ahardver lizembe helyezésére vonatkozo informacio (kihajthatd boritolap)
e A csomag tartalma (kihajthato boritélap)

e A hardvertelepités ellenérzése

e Szoftver telepitése

e Nyomtato alkotérészei

e Masold/lapolvaso alkotorészei

e A nyomtaté kezeldpaneljének jelzéfényei

e Lapolvaso kezel6panelje

e Hibakeresés gyakori problémak esetén

e Szerviz és tamogatas E
e FCC nyilatkozat S
e Védjegyek ©

=
e Garancia

Hogyan hasznalja a HP dokumentaciot 1



Az online sugo és online felhasznaloi kézikonyv

Az online suig6 gazdag informacidforras, amelyet Ugy alakitottak ki, hogy
segitségére legyen a HP LaserJet 1100 nyomtatoval vagy a HP LaserJet 1100
masold/lapolvasoval szallitott szoftver megismerésében. Az online sugo
részletes utasitasokat ad azokhoz a feladatokhoz, amelyeket a szoftver
révén végrehajthat.

Az online felhasznal6i kézikdnyv gazdag informacioéforras, amelyet ugy
alakitottak ki, hogy segitségére legyen a HP LaserJet 1100 nyomtaté és
a HP LaserJet 1100 masold/lapolvaso hasznalatanak elsajatitasaban. Ez
a kézikdnyv fékent a hardvert helyezi elétérbe.

Az online sugo és a felhasznaldi kézikébnyv megnyitasa
Az online sugot és a felhasznaléi kézikbnyvet az alabbi modon nyithatja meg:

e CD-ROM: Csak online felhasznaloi kézikonyv.

e Dokumentumsegéd: A {6 képernyén az Eszk6zok-bdl érhetd el. (A
dokumentumsegéd nem all rendelkezésre a Windows 3.1x operacios
rendszerekben.)

e LaserJet Dokumentumasztal: A f6 képernydn a Sugo-bol érhetd el.

e Programcsoport:
¢ Windows 9x és NT 4.0: Kattintson a Start, Programok,

HP LaserJet 1100-ra, majd a HP 1100 Online felhasznaloi
kézikdnyv-re vagy az Online sugo-ra.

¢ Windows 3.1x: A Programkezel6-ben kattintson duplan a
HP LaserJet 1100 ikonra, ezutan kattintson duplan a
HP 1100 Online felhasznaléi kézikényv-re vagy az Online sugoé-ra.

LaserJet 1100 Tanfolyam

A LaserdJet 1100 Tanfolyam lehetdve teszi, hogy rovid idé alatt
megismerkedjen az opcionalis HP LaserJet 1100A PrintereCopiersScanner
masolasi és lapolvasasi jellemzdivel, valamint a hasznalatukban rejlé
elényokkel.

A LaserJet 1100 Tanfolyam megnyitasa
Programcsoport:

e Windows 9x és NT 4.0: Kattintson a Start, Programok,
HP Laserdet 1100-re, majd a LaserJet 1100 Tanfolyam-ra.

e Windows 3.1x: A Programkezel6-ben kattintson duplan a
HP LaserJet 1100 ikonra, majd kattintson duplan a
Laserdet 1100 Tanfolyam-ra.

HU



A hardvertelepités
ellendrzése

A telepitési folyamat befejezése utan
ellendrizze a HP LaserJet 1100A
PrintersCopiersScanner telepitését a
hibatlan mikddés biztositasa érdekében.

1 Gyd6zd8djon meg arrol, hogy a nyomtaté
be van kapcsolva, és a papir be van
toltve.

2 Varjon, amig a nyomtato6 (zemkész
allapotba kertl (a kdzépso jelzéfény
vilagit).

3 Egy Ontesztoldal kinyomtatasahoz
nyomja le és engedje el a Folytatas
gombot.

4 Ha alapolvaso telepitése megfeleléen
tértént, az Ontesztoldal bal als6 sarkaban
a ,Scanner Installed: YES” (Lapolvas6
telepitve: IGEN) szoveg olvashato.

Magyar

Scanner Installed:
Scanner Page Count: X
Print Page Count: X
Qtal Memory: X MB
er Resolution: 600,
tion Enhancement Q

HU Hogyan hasznalja a HP dokumentaciot 3



Szoftver telepitése

Altalanos tudnivalok

A szoftver telepitése elétt ellendrizze az alabbiakat:

Legalabb 8 MB RAM van a szamitdgépben telepitve (16 MB ajanlott).
Legalabb 20 MB szabad tertilet van a szamitogép mereviemezén.

A szamitogépen minden alkalmazast bezart, mielétt elkezdi a telepitést.
(Lehetséges, hogy ujra kell inditani a rendszert azutan, hogy befejezte
a szoftver telepitését.)

¢ Windows 9x és NT 4.0: Ne jelenjenek meg ikonok a Talcan.

¢ Windows 3.1x: Nyomja le az Alt+Tab-ot. Csak a Programkezel6-nek
szabad megjelennie.

Windows® 9x és NT® 4.0

1

Tegye be a CD-t a szamitogép CD-meghaijtojaba. A telepités
automatikusan elindul.

¢ Ha atelepités nem indul el automatikusan, kattintson a Start-ra,
majd kattintson a Futtatas-ra. Gépelje be a parancssorba a
D:\setup parancsot. Ha a hasznalt CD-meghaijté betlijele nem D,
akkor a megfeleld bettit irja be.

A telepités végrehajtasahoz kévesse a képernyén megjelend utasitasokat.

Windows 3.1x

Helyezze be a CD-t a szamitégép CD-meghajtojaba.

A Windows Programkezel6-ben valassza a File menlit, és kattintson
a Futtat menlpontra.

Gépelje be a D:\setup parancsot a parancssorba (D = a CD-meghaijté
betljele).

A telepités végrehajtasahoz kévesse a képernyén megjelend
utasitasokat.

HU



Nyomtato alkotorészei

. Nyomtato kezel6panelje

. Papirtamasztékok

. Papiradagol¢ talca

. Egylapos papiradagolé talca
. Papirvezeték

. Papirkimeneti iranyvalto

. Egyenes papirathaladasi ut

. Nyomtatofedél

. Papirkiado rekesz

O©CoOoO~NOOhWN =

. Halozati kapcsolo (220-240 V-os nyomtatok)
. Tapcsatlakozo

. Memoriafedél

. Parhuzamos port

A OON =
Magyar

Megjegyzés A 110-127 volttal miikddé nyomtatokon nincs haldzati kapcsold. A nyomtatét
a halozati tapkabel kihtzasaval kapcsolja ki.

Masolo/lapolvaso alkotorészei

. Lapolvaso kezel6panelje

. Papiradagolo talca

. Papirvezetdk

. Papirtamaszték

. Fedél-kioldogomb

. Papirathaladasi ut

. Lapolvaso csatolas emeldkarja
. Lapolvasofedeél

O~NO OB~ WN =

HU Nyomtaté alkotorészei 5



A nyomtato kezel6paneljének jelz6fényei

A kezel6panel jelzé6fényeivel azonosithatd a nyomtaté allapota.

A jelzéfények allapotanak jelmagyarazata

O A jelzéfény nem vilagit

. A jelzéfény folyamatosan vilagit

. A jelzéfény villog

Nyomtato kezel6paneljének jelz6fény-lizenetei

Fényjelzés A nyomtaté allapota Leiras és teendé

PowerSave A Folytatas gomb lenyomasa a
(energiatakarékos) nyomtatd kezeldpaneljén vagy a
Q o o Uzemmadd nyomtatas elinditasa felébreszti a
(vagy a nyomtaté ki van  nyomtatot az Engeriatakarékos
kapcsolva) (PowerSave) izemmaodbol.
A nyomtatd az Alvo (Sleep) Ellendrizze a halozati tapkabelt, ha
lizemmodot hasznalja a fenti lépések nem eredményesek
energia-megtakaritas (vagy a halozati kapcsolot, ha 220-
céljiabol. 240 V-0s nyomtatérdl van szo).
Uzemkész Semmit sem kell tenni. Ha azonban
A nyomtatd nyomtatasra lenyomja, majd felengedi a
Q e o kész. Folytatas gombot a nyomtaté
kezelépaneljén, egy dntesztoldal

kerll nyomtatasra.

Feldolgozas Legyen tlirelemmel, amig a feladat
A nyomtato adatokat fogad nyomtatasa megtorténik.

Q 36 o vagy dolgoz fel.

Pufferezett adatok Nyomja le, majd engedje fel a
A nyomtaté memorigjaban  Folytatas gombot a nyomtatd
‘ 26- o kinem nyomtatott adatok  kezelépanelien a fennmarado

maradtak. adatok kinyomtatasa érdekében.




HU

Fényjelzés A nyomtaté allapota

Nyomtato kezel6paneljének jelzé6fény-lizenetei (folytatas)

Leiras és teend6

Kézi adagolas
A nyomtato kézi adagolas
-0 o Uzemmoddban van.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a
helyes papir van betdltve, és
nyomja le, majd engedje fel a
Folytatas gombot a nyomtaté
kezel6paneljén a nyomtatas
meginditadsahoz. Ha nem kivanja
a kézi adagolas lizemmodot,
valtoztassa meg a bedllitast a
nyomtato tulajdonsaglapjain.

A fedél nyitva van, nincs
tonerkazetta, vagy
0 -¢- Ppapirelakadas tértént.
" Anyomtatd hibaallapotban
van.

Gy6z6djon meg az alabbiakrol:
e A nyomtatd fedele zarva van.

e Atonerkazetta helyesen van
a nyomtatoba behelyezve.

e Nincs sehol papirelakadas.

Nincs papir
A nyomtatobol kifogyott
o e apapir.

Toéltsén be papirt a nyomtatoba.

Nincs elég meméria
A nyomtatasi feladat
o @ Végrehajtasa kdzben
megtelt a nyomtato
memoridja.

A nyomtatott oldal valoszin(ileg tul
bonyolult volt a nyomtatoban
rendelkezésre all6 memoriahoz
képest. Nyomija le, majd engedije el
a Folytatas gombot a nyomtatas
elinditasahoz.

Alaphelyzetbe allitas/
Nyomtato inicializalasa

_:(:):_ -:c}j— A nyomtaté memorigja
visszaall alaphelyzetbe, és
minden korabban kildott
nyomtatasi feladat torlésre
kerdl, vagy pedig a
nyomtato inicializalasa
van folyamatban.

A nyomtato kezel6paneljének jelzéfényei 7

Semmit sem kell tenni.
Alaphelyzetbe allithatja azonban
a nyomtatot, ha lenyomja a
Folytatas gombot, és azt

5 masodpercig lenyomva tartja.

Magyar



Nyomtato kezel6paneljének jelzé6fény-lizenetei (folytatas)

Fényjelzés A nyomtaté allapota Leiras és teend6

Végzetes hiba e Allitsa vissza a nyomtatot
Minden jelzéfény vilagit. alaphelyzetbe.
Q o o e Kapcsolja ki a nyomtatot, majd
Ujra be.

e Lépjen kapcsolatba a HP
Hotline-nal.

Lapolvaso kezeldpanelje

A lapolvaso kezel6paneljén két gomb talalhato:

e Masolas: Gyorsmasolas elvégzéséhez nyomja meg a Masolas gombot
- ehhez nem sziikséges, hogy a szamitogep be legyen kapcsolva.

e Lapolvasas: A szoftver elinditasahoz nyomja meg a Lapolvasas gombot.
Ha a beallitasok helyesek, a kdvetkez6 feladatokat tudja elvégezni:

* Beolvasas faxba

* Beolvasas e-mail-be

¢ Dokumentumok elektronikus megdrzése

* SzOveg szerkesztése (OCR: optikai karakterfelismeres)

¢ Tbdbb masolat és egyedi masolatok készitése

Megjegyzés A Lapolvasas gomb hasznalatahoz sziikséges, hogy a szamitogépe be
legyen kapcsolva, és a szoftver telepitve legyen.

Megjegyzés A lapolvasasi vagy masolasi feladat térléséhez nyomja meg egyszerre
mindkét gombot.

Masolas

Lapolvasas

8 HU



Hibakeresés gyakori problémak esetén

1 Alapvet6 ellenérzé lépések hibakeresésnél:

¢ Kapcsolja be nyomtatot, és nyomtasson ki egy dnteszoldalt a
Folytatas gomb lenyomasaval és felengedésével, amikor a nyomtato
Uzemkész allapotban van. Ezzel ellendrizhet6, hogy a halozati
tapkabel jo, a tapfesziiltség be van kapcsolva, és a tonerkazetta
behelyezése a véddszalag eltavolitasaval megfeleléen tortént.

¢ Készitsen masolatot az dnteszoldalrol a Masolas gomb
lenyomasaval a lapolvas6 kezelépaneljén (csak ha a lapolvasé
telepitve van). Ezzel ellenérzi a lapolvasd mikdodését.

* Kildjon el egy nyomtatasi feladatot a szamitégéprol a
HP LaserJet 1100 nyomtatora. Ezzel ellenérzi a szoftvertelepitést
és a nyomtatéval valé kommunikaciot.

* Nyomja le a Lapolvasas gombot a lapolvaso kezelépaneljén. Ha a
szoftver elindul a szamitogépen, akkor a lapolvaso szoftver telepitése
€s a nyomtatoval valo kommunikacio megfeleld.

2 Ha a szoftvertelepités nem sikeriilt hibajelzés nélkiil, vagy ha nem
tud nyomtatni a szamitogéprol, akkor ellenérizze az alabbiakat:

¢ GydzA8djon meg arrél, hogy minden alkalmazas be van zarva.
Windows 9x: Nyomija le a Ctrl+Alt+Del-t. A Systray és az Explorer
(Intézd) kivételével minden program zarva kell, hogy legyen. Ha
nincs, akkor zarja be azokat, egyenkeént kivalasztva és a Bezaras
gombra kattintva.

Magyar

¢ Telepitse Ujra a szoftvert a ,Szoftver telepitése” c. rész utasitasai
alapjan.

¢ Inditsa Ujra a szamitogépet.

Folytatas a kovetkez6 oldalon.

HU Hibakeresés gyakori problémak esetén 9



Megjegyzés

10

3 Haaszoftvertelepités 2. Iépése nem sikeriilt, akkor probalja meg
az alabbi modszert a szoftver telepitésére:

Ez a szoftvertelepitési mddszer csak a nyomtatdszoftvert telepiti.

Egy masik szoftvertelepitési modszer Windows 9x és NT 4.0 esetén

1
2
3
4
5
6
7

8
9

Zarjon be minden aktualisan futd szoftvert a szamitogépen.

Kattintson a Start-ra, valassza a Beallitasok-at, majd a Nyomtatok-at.
Kattintson duplan a Nyomtaté hozzaadasa ikonra.

Csak Windows NT 4.0 esetén: valassza ki a megfelelé LPT portot.

Kattintson a Tovabb gombra mindaddig, amig a nyomtatégyartokhoz nem ér.
Kattintson a Sajat lemez gombra.

iria be ,<language>\drivers\0S”
ahol a <language> a kivalasztani kivant nyelvet jeldli.

Kattintson a Tovabb gombra, azutan ismét kattintson a Tovabb-ra.

Vegye ki a CD-t, amikor a telepités befejezédott.

Egy masik szoftvertelepitési modszer Windows 3.1x esetén

A WO N =

Zarjon be minden aktualisan futd szoftvert a szamitégépen.
A Programkezel6-ben nyissa meg Rendszer csoportot.
Nyissa meg a Vezérlépult-ot, majd a Nyomtatok-at.

Kattintson a Hozzaad gombra. A képernydn megjelenik a nyomtatok listaja, ahol
ki van jelolve A listan nem szerepl6 vagy felujitott kezeléprogram.

Kattintson a Telepit gombra.

Kattintson a Sajat lemez gombra, majd irja be ,,<language>\drivers\OS”
ahol a <language> a kivalasztani kivant nyelvet jel6li.

A telepités befejezéséhez kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.

Vegye ki a CD-t, amikor a telepités befejezédétt.

HU



Papirelakadasok elharitasa
a nyomtatoban

El6fordulhat, hogy a papir elakad a
nyomtatasi feladat kbzben. Az okok tobbek
kozott az alabbiak lehetnek:

Huzza a lapot az adagolotalcabol kifelé,
amig az teljesen eltavolitasra nem kertl.

Papirkimenetek

A média betodltése helytelen.

A papirkimeneti iranyvaltot nyomtatas
kozben atallitottak.

A nyomtatofedelet nyomtatas kdzben
kinyitottak.

A hasznalt média nem felel meg a HP
specifikacioknak.

A hasznalt média kisebb, mint
76,2 x 127 mm (3 x 5 hlvelyk).

Papiradagolo talcak kérnyéke

Magyar

Ha a lap lathato a papirathaladasi uton,
akkor huzza kifelé, amig az teljesen

eltavolitasra nem kertil.

Megjegyzés

Papirelakadas utan maradhat a nyomtatéban
kiszorédott toner. Ez néhany oldal nyomtatasa
utan eltinik.

HU
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Papirelakadasok a
nyomtatéban

Ha a lapolvasé csatlakoztatva van a
nyomtatohoz, a jobb hozzaférés érdekében
szlikség lehet arra, hogy a nyomtatot a
munkaasztal szélére huzza, és ily médon
lehetbvé tegye a fedél teljes lehajtasat.

1 Nyissa le a nyomtato fedelét. Ha a papir
eltavolithatd a tonerkazetta eltavolitasa
nélkil, akkor tavolitsa el a 3. Iépésben
leirtak szerint. Ha nem, folytassa a
2. lépéssel.

2 Vegye ki a tonerkazettat, és tegye félre
egy papirlappal letakarva.

VIGYAZAT

Az ebben a térségben tortént
papirelakadasnal eléfordulhat, hogy a
toner nincs rogzitve a lapon. Ha toner kerdl
a ruhdjara, hideg vizben mossa ki a ruhat.
A meleg viz megkéti a tonert a szbévetben.

VIGYAZAT

A karosodas elkertilése vegett ne tegye ki
a tonerkazettat fényhatasnak par percnél
hosszabb ideig. Takarja le egy papirlappal.

3 Két kézzel fogja meg a papir szélét a
legjobban lathato helyen (akar a kozepén
is), majd ovatosan huzza kifelé, amig az
kiszabadul a nyomtatobol.

Megjegyzés

Ha a papir elszakad, lasd a ,,Szakadt
papirdarabok eltavolitasa a nyomtatobol”
C. részt.

4 Miutan eltavolitotta az elakadt papirt,
helyezze vissza a tonerkazettat, és zarja
le a nyomtato fedelét.

HU



Szakadt papirdarabok
eltavolitasa a nyomtatobol

Kihluzaskor az elakadt papir egy darabja
olykor leszakad. Alkalmazza az alabbi
eljarast a nyomtatoban maradt kis
papirdarabok eltavolitasara.

1 Gyd6zd8djon meg arrol, hogy a
tonerkazetta be van helyezve, és a
nyomtatéfedél le van zarva.

2 Kapcsolja ki a nyomtatot, majd ismét
kapcsolja be. Amikor a nyomtato ujra
elindul, a hengerek tovabbmozditjak a
papirdarabo(ka)t.

Megjegyzés

Kapcsolja ki a nyomtatot, és huzza ki a
halozati tapkabelt. Csatlakoztassa ismét a
halozati tapkabelt, és kapcsolja be a
nyomtatot.

Magyar

3 Nyissa fel a nyomtat6 fedelét, és vegye
ki a tonerkazettat.

Tavolitsa el az elakadt papirdarabo(ka)t.

Helyezze vissza a tonerkazettat, és
zarja le a nyomtato fedelét.

Ha a papir nem jon ki, akkor ismételje meg
a lépéseket 1-t6l 5-ig.

HU Hibakeresés gyakori problémak esetén 13
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Papirelakadasok elharitasa
a masoloban/lapolvaséban

El6fordulhat, hogy a papir elakad a lapolvasasi
vagy masolasi feladat kézben. Az okok
tobbek kozott a kdvetkezdk lehetnek:

e A papiradagol¢ talcak megtoltese
helytelen.

e Az eredeti peldany tul kicsi vagy finom
ahhoz, hogy problémamentesen
athaladjon a lapolvasén.

e A hasznalt média nem felel meg HP
specifikacioinak.

Megjegyzés

El6fordulhat, hogy az olyan kisméretl vagy
finom eredetikhez, mint amilyenek a
névjegyek vagy Ujsagkivagasok, egy
hordozolapot kell hasznalni annak érdekében
ahhoz, hogy problémamentesen athaladjanak
a masolon/lapolvason. Hordozolapkent
hasznalhat egy k6zonséges ivpapirt is, ha
hozzaragasztja az eredeti vezetéélét.

A képernydn hibajelzd lizenet jelenik meg.
1 Nyissa le a lapolvaso fedelét.

2 Keresse meg és fogja meg az eredetit,
akar a felso, akar az also részén,
amelyik jobban kilog, majd huzza
ovatosan, de egyenletesen.

3 Hasziikséges, forgassa a fehér kereket
az ellenkezd iranyba, mint amelyikbe az
eredetit huzza. Példaul, ha alulrél huzza
az eredetit, akkor forgassa a kereket
felfelé.

Ha az elakadt eredeti nem lathato, olvassa
el a,,Nehezen hozzaférhet6 elakadasok
elharitasa” c. részt.

HU
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Nehezen hozzaférheto
elakadasok elharitasa

VIGYAZAT

A nyomtato és lapolvasé karosodasanak
megeldzése érdekében a lapolvasd
eltavolitasa el6tt huzza ki a haldzati
tapkabelt.

1 Huzza ki a nyomtato tapkabelét, majd
tavolitsa el a lapolvasét a nyomtatorol.
Lasd a ,A lapolvaso eltavolitasa” c. részt.

2 Forgassa el a lapolvasoét ugy, hogy a
teteje nézzen a fold felé.

3 Ovatosan razogassa a lapolvasot, amig
az eredeti kiesik a lapolvaso tetején
keresztl.

Megjegyzés
Hasznaljon hordozolapot az eredeti
beolvasasahoz.

Magyar

Hibakeresés gyakori problémak esetén 15
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A lapolvaso eltavolitasa

A lapolvasé nyomtatorol vald eltavolitasahoz
kovesse az alabbi utasitasokat:

1 Huzza ki a nyomtato tapkabelét.

2 Forditsa at a lapolvaso alatt talalhato
csatolokart balrol jobbra, hogy kioldja
a csatolast.

3 Fogja meg a lapolvasot mindkeét
oldalan, forgassa az also részt a
nyomtatotol elfelé, majd az egész
lapolvasét felfelé emelve tavolitsa el
azt a nyomtatorol.

HU



Szerviz és tamogatas

World Wide Web URL.: http://www2.hp.com

Hotline telefonszamai:

Cseh Koztarsasag: (420) (2) 613 07 310

Lengyelorszag: (48 22) 37-5065 vagy (48 22) 865 99 99
Magyarorszag: (36) (1) 343-0310

HP FIRST:

Lengyelorszag: (48 22) 608 77 00

Magyarorszag: (36) (1) 461-8110

FCC nyilatkozat

A készliléket megvizsgaltak és megallapitast nyert, hogy az megfelel az
FCC rendelkezések 15. fejezetében a B osztalyu digitalis készulékekre
megallapitott valamennyi értéknek. Az el6irasokra vonatkozo nyilatkozatokat,
beleértve az FCC nyilatkozatot is, lasd az online vagy a nyomtatott
Felhasznaloi kézikonyv A fliggelékeben.

Magyar

Védjegyek

A Windows és a Windows NT a Microsoft Corporation USA-ban bejegyzett
védjegye.

Garancia

A garanciara vonatkozo részletes informéaciokat megtalalja a HP LaserJet 1100
online felhasznaloi kézikdnyvében.

HU Szerviz és tamogatas 17
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